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STAT
| 26 May 76
6 May 76

bhuck from

Additional comments on sourceline draft reply
{on I 3) , STAT
l. With reference to\ ‘pro iem, I would see no point in changing
bresent communist sourcelines such as Kiev Domestic Service in Ukrainien purely
for the sake of change; it is precide and accurate & well understood.
8s=for the noncommie sourceline exampled he gived, I'm happy with
the more precise Buenos Aires Redio Nacional in Spanish, as well as with
Panama City Redio Libersad in Spanish, and London BBCIDomesticlin English. (arop[1])
That tells precisely what the radio ID is, and avoids attempting to define
as "official" what is arguable. In the commie countries it is fairly well
known that there is only the government, i.e. official radio.
I don't really think Stan will have a vecuum in dealing with this.

TAT
On para 9, I think\ \more concise graf is a better statement S

of the case than orginal draft,

As a slight addition, suggest we also disagree that CLAN DESTINE element
ought to go first--let's leave it where it is as a modifying descriptive. No
change purely for the sake of change.

I don't see much point in acknowledging that clandestine is pejorative--
of course it is, and such broadcasters are. It's really speculation why BBC
objects to clandestine--perhaps that is the Quetion you ought to ask (and Ed's
effort invites a response as to just why BBC wanted to stampg out CLANDESTINE.

end

I also support Ed's suggestion at kmt fpr a Ipsotove state,emt OB on
at end on how really very close our positions now are. Good political tactics
for the Czards.
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From

IT. 3. I agree with Stanle
Y...thought we would prod for
sl mplicity with the language only, forgegting
domestic & external in combo,

7. Though I cannot establish it
1 scientifically, I would
say inserting the country in all cases migh% foul
up some of the RAPID prooess since we shall be sorting
?{ﬁ;:ty name in dateline, etc. Thus, prefer to
use of country where necess
the Santiagos., WY only, such as

9. I agree with  |on the clandestine. Tn an ST
draft version too patronizing, Might add to STAT

suggesti n brief acknowledgement that we kn

it
might be pejorative (no ouble R) but on
get a better handle. ) but Just camnot

(Question: did you walk around DR and Wire and insert
note in Wire log or send message to burecaus
(except London) asking for quick ideas on
short monicker for clandestines other than
word clandestine itself,)

STAT
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I. 1. Believe that we should include a stipulation that common sense will

prevail over e 'literal reading of station announcements when the two are in

conflict.

I 3. This agreement leaves a big vacuum in sourceline formulation policy. I assume
some of the

that thextxrexer official domestic services would continue as before: Moscow

Domestic in Russian, Peking Domestic in Russian, etc. but how would we handle

the following: Buenos Aires Domestic in Spanish or Buenos Aires Radio Nacional

in Spenish, Panama City Domestic in Spanish or Panama City Radio Libertad in

Spanish, London Domestic in English or London BBC Domestic in English? Are

Ukrainian
we going to continue with Kiev Domestic Service in Rwxkwxmpoge or wtt change to

Ukrainian
Kiev Ukrainian SSR Domestic Service in Rumstmm or Kiev in Ukrainian to the

KIOCNYHIREXS Ukraine?

wight Lt
II 3 We are concerned thet so many programs now called "Domestic Service" woé:d»
become "Domestic and External" that the longer phrase would become meaningless.
Furthermore, it would be difficult Dxeexiataxraxey to apply the correct sourceline
when a bureau can hear only the extermsl component of the broadcasts but not the

domestic. The reading I got from the meeting was that we should rexamine the

entire question of implied and expressed targets in sourcelines and should use

them only in those special circumstences when they serve g purpose, that is,

broadcasts (not presscasts) from the Communist countries and a few other places.
Otherwise we would Just say Tokyoein Japanese, Tokyo Nihon Hoso in Japanese,

Caracas Radio Rumbos in Spanish, Johannesburg in English, etec.

sfxw
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